Sarlatové kimono

NA PALUBE SEA SPRITE, 4. CERVENCE 1611

(v: ekdni se Hannah zdédlo nekone¢né. Sedéla opfend o sténu, sklesla
a hluboce zklamana. Jesté stile nemohla uvéfit, Ze neodolatelny ka-
pitdin Rydon a nerudny, nelitostny muZ, ktery ji osobné potresta, je tatidz
osoba. Myslenky chaoticky predbihaly jedna druhou ve snaze porozumét,
protoZe momentdlni situace Hannah neddvala smysl. Kapitidn byl vidycky
Sarmantni a zdvorily, tak proc ji ted aspon nevyslechne?

Trhla sebou, kdyZ se dvefe kajuty konecné oteviely, jenzZe to vesel pan Jo-
nes rozsvitit dvé lampy. Hannah si ani nevSimla, Ze se stmiva, a hledéla na
muZe jako omamena.

»onad to neni tak zIé, chlapCe,“ konejSil ji pan Jones hlubokym hlasem.
UZ se na ni nedival tim zlostnym pohledem, spi$ jevil ucast. ,,Kapitan to
obvykle nedé€la,” brucel. ,,JJe Skoda, Zes ho zastihl v tak mizerné néladé. Za
moment pfijde. Seber se, chlapce, nebude to trvat dlouho.*

Hannah se pokusila vstat a podafilo se ji to pravé v okamziku, kdy se ka-
pitan vratil do kajuty. KdyzZ se posadil, Hannah si ho prohlédla pozornéji. Ve
slabém svétle lamp nepusobil zdaleka tak elegantné, jak ho znala z domova.
Vlasy mél rozcuchané, na Spinavé kosili skvrny a bradku neupravenou. Na-
vic se hrozné mracil.

Hannah zachytila ve skle lampy vlastni odraz a méalem vyjekla zdéSenim.
Nedivi se, Ze je pro kapitdna cizi, kdyZ se sama nepozniva. Vypada jak nej-
uboZejsi potulny Zebrak, natoZ aby ztélestiovala kapku Zenskosti. Jak pre-
svédcit kapitdna o své pravé identité€ a zachovat si cudnost? Ma viibec cenu
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se o to pokusit? Snad bude bezpecnéjsi predstirat dél, Ze je kluk. Tenhle
novy Rydon se ji vitbec nelibil. A jestli se v ném tak zmylila, jak si mizZe byt
jista jeho ochranou, kdyby zjistil, Ze je Zena?

Rydon netusil, jaky konflikt se odehrdvd v mysli jeho ¢erného pasaZéra.
Nonsalantné si hodil nohy na stdl plny map a méficich pristroji. Hrabl si do
vlast a upfel na Hannah nelitostné Sedé oci. Pochopila, jak stra$nou chybu
udélala, Ze se vkradla zrovna na lod kapitdna Rydona. ,,Trest boZi,” zamum-
lala. Nejrad€ji by se nakopla, Ze si pred tak dobrodruznou vypravou neové-
fila podstatna fakta. Je idiot. Co ted? Jesté porad miZe kapitidna presvédcit
0 své totoZnosti a on by ji transportoval na bratrovu lod, jenZe k ¢emu by to
bylo dobré?

Je prilis pozdé, Jacob bude zurit. VykaSle se na blaznivou sestru. Do-
konce ji mize dopravit zpét do Plymouthu, a tim se cesta do cile pochopi-
teln€ opozdi. Ne, nechci zpdtky, rozhodla se. Podstoupi trest a ziistane na
lodi. Riskovat nebezpeci na mofi je vZdycky lepSi neZ se provdat za pana
Heskethe. KézZ se ji podafi presvédcit kapitdna, Ze milZe byt posiddce né-
¢im uZite¢na, jinak jeji dobrodruZstvi skon¢i pfili§ brzy a neslavné.

,»Nech nds o samoté, Jonesi, nafidil Rydon.

,»Ano, samoziejmé, pane.“ Jones se s uklonou odporoucel a v kajuté za-
vladlo tisnivé ticho.

,Jak se jmenujes, chlapce?*

,,Ehmm, Harry. Harry Johnson, pane, vyhrkla Hannah prvni jméno, které
ji pfiSlo na mysl. Nasadila pfitom hrubsi, chlapecky hlas.

,»Tak, Harry, co mi povi$ na svou obranu? Pro¢ sis myslel, Ze mizZes jen
tak cestovat na mé lodi? A stiij rovné€, kdyZ s tebou mluvim!* Posledni vétu
zarval, az Hannah zalehlo v uSich. Poslusné se narovnala.

,INemél jsem jinou mozZnost, pane,* odpovédéla na pokraji place a s po-
hledem zabodnutym do podlahy.

,»Vazné? No, a jd ted nemam jinou mozZnost nez té potrestat.*

,,Chépu, kapitine, ale nehdzejte mé pies palubu, prosim. Umim vafit...
Nebo milZzu pomahat s nécim jinym, prosila. Mluvila rychle, aby kapitan
nevymyslel néjaky dalsi kruty trest. ,,Pfisahdm, Ze udélam, co feknete.*

,Rikas, 7e umis vafit?** Urovndval neporadek na stole, ale po téch slo-
vech se prudce obratil k Hannah. ,,Hmm... Pofadné jidlo by byla pfijemna
zména.* Zamyslené bubnoval prsty o desku stolu. ,,Pouvazuju o tom. Ted se
oto€ ke zdi a sundej si vestu.*
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Hannah zpanikafila. Olizla suché, popraskané rty a rozpacité polkla.
., Vestu?

,,ProtoZe nemas Spetku zdravého rozumu, musim ti néjaky do té tvé stia-
paté hlavy vtlouct,* vysvétlil Rydon. Zvedl se ze Zidle a zacal si odepinat
opasek. ,, Udélej, co Fikdm!“ rozkiikl se.

Hannah se zdésila. Jestli bude muset sundat i kosili, hned vyjde najevo, Ze
je Zena. Nez vSak mohla domyslet dal, Rydon uZ stal za ni. Vytahl ji koSili
z kalhot, a jednim Skubnutim ji uprostied roztrhl. Hannah si kiecovité tiskla
ruce k hrudi, aby koSile nesklouzla z ramen.

,»Jako soucast trestu si ji pak zasijes,* zavrcel Rydon.

Hannah zavfela o¢i a zafala zuby. Oprava kosSile bude ten lehdi trest.
,Pane Harry! Pane Harry!*

Hannah proplouvala tmou do svétla, kdyZ vtom ji bolest v zddech méalem
znovu vratila do bezvédomi. LeZela na tvrdé podlaze na bfiSe a omraceny
mozek zaznamenal vini jidla. Zvedl se ji Zaludek, ale soucasné si uvédo-
mila, Ze Zije. Trochu se ji ulevilo. Vypada to, Ze je momentalné v bezpeci
a tu hriizu ma za sebou.

,,Pane Harry, proberte se, prosim. Zida jsou oSetfend, potiebujete Cistou
kosili. Rychle nez nékdo pftijde.*

,CoZe? Au!“ Hannah doSlo, Ze je do pasu nahd, aZ na maly zlaty kiizek
na fetizku, ktery nikdy nesundala. KdyZ otocila hlavu, aby zjistila, kdo na ni
mluvi, kiiZek tiSe cinkl o podlahu. UZasle vykulila o¢i a rychle si pfitiskla
ruce na hrudnik. V prvnim okamziku myslela, Ze ji klame zrak, ale vzapéti
pochopila, Ze muz vedle ni je skutecny.

,Hodgson?* vydechla ohromené.

Muz se Sirokym usmévem pfikyvoval. ,,Ano, jsi v kuchyni a kapitdn mi
nafidil pecovat o tebe.*

Hannah se pousmaéla. Opétovné setkani s malym cizincem zabralo jako
7iva voda. Snad opravdu neni tak zle. Cifiana si oblibila a diky mat&ing
prisnému vedeni umi dobfe vafit. Vtom ji doslo, Ze je napudl nahd. ,,Moje
kosile... kapitan...?*

Hodgson zakroutil hlavou. ,,Ne, ja ji sundal. Spousta krve. Vypral jsem ji
ve slané vode€. Potiebuje§ novou.* Pak se k Hannah naklonil bliz. ,,Drzim
tajemstvi,* zaseptal. ,,Divka,* zakyval hlavou a pohladil Hannah po temeni
jako malé dité. ,,Neboj se, se mnou jsi v bezpeci. Ted se oblékni, prosim.*
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,Bezpecna pred kapitinem? Hannah se odvéaZila podivat na Hodgsona.
Nezdalo se, Ze by ho jeji nahota vyvedla z miry. S nezaujatym vyrazem ji
podaval Cistou kosili.

,,Pred kazdym. Vzdycky zistane$ se mnou. Nikdy, nikdy nevychazej sama
na palubu. Rozumi$?* dodal pfisné. ,,Hodné nebezpec¢i. Kdyby ndmotnici
nasli na lodi Zenu...*“ Nedokon¢il vétu, ale Hannah nevyristala v pfistavu
nadarmo. VE€déla velice dobie, co ma Hodgson na mysli a jeho starostlivost
ji dojala.

,,Poslechnu t&,* slibila.

,Dobra. A ted vstai.* Hodgson ji vzal zezadu pod paZe a zvedl do kleku.
Prikryla si hrudnik rukama a sykla bolesti. Jako by ji na zdda nékdo chrstnul
vfelou vodu. Pokusila se ohlédnout pfes rameno na nasledky biti.

,Je to z1€7* zeptala se.

,»Ani ne,” odpovédél Hodgson.

Nepodival se ji do o¢i a zamé&stnéval se né€¢im za jejimi zady, podle cehoz
soudila, Ze nemluvi pravdu. Celd zdda méla v jednom ohni. Po desaté rané
ztratila védomi, a tak netuSila, jak dlouho ji Rydon je§té Slehal. Neobviio-
vala ho. Mé€l pravo ji potrestat jako kazdého Cerného pasaZéra, nicméné bo-
lest to neumensilo. JeSté Ze ji potrestal v soukromi, ne pfed celou posadkou.
Zpocatku se béla, Ze zaCne plakat, ale ani jednou nevzlykla.

,» Vidé€l kapitan, Ze jsem Zena?* zeptala se vystraSene.

,Nemyslim. Méla jsi kogili. Nenechal by Zenu s Cifianem.*

Hannah sebou cukla, kdyz ji Hodgson prehodil néco pfes zada. Jako by se
dotykal Zivého masa. Opatrné zvedala ruce a soukala je do rukavi Cifianovy
hedvabné tuniky. ,,Proc...7* zacala, ale Hodgson ji prerusil.

,Hedvdbi je jemné a tmavé. Tvoje koSile je bild. Neni dobra, jsou vidét
skvrny. Vyperu a ty ji se§ijes.*

,,Aha, rozumim.* Hannah Zasla nad Cifianovou prakti¢nosti a péci. Hed-
vabi rozbolavélou kazi navic prijemné chladilo.

,»Tady mas polévku. Az se vyspiS, bude lip.“ Podal ji misku s rybi polév-
kou.

Po jidle ji pomohl poloZit se opét na bficho, pod hlavu ji sloZil jedinou na-
hradni kosili, kterou nasel ve vaku. Objevil ho totiZ v jeji skrysi v podpalubi.
,,Jesté jednou uptimné diky, Hodgsone. Jsi ke mné moc hodny... Nevim, jak
bych si bez tebe poradila.*

,Neni zac a uz spi.*
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Podruhé se Hannah probudila uZ s jasnéj$i mysli a prohlédla si kuchyni pozor-
né&ji. Mistnost byla vlastné kajuta hned pod hlavni palubou, s cihlovou podla-
hou, piecpand kuchyiiskym nacinim, pytli a barely s potravinami, vse peclivé
urovnané v fadich. Uprostied stdl Hodgson ve svém podivném odévu a pil-
né& michal obsah v ohromném kotli. Hannah pomalu vstala. Cifian byl stejné
velky jak ona, samoziejmé mnohem statn&jsi. Cerné vlasy s prvnimi Sedivy-
mi praminky se na slunci pronikajicim do kajuty pfes odsunuty poklop kovo-
vé leskly. Hannah uvaZovala, jak je Hodgson stary. Patrné mu je vic, neZ si
pivodné myslela — tipovala tak pétactyficet. Zvedl hlavu, a kdyz ji zahlédl,
tvar se mu rozjasnila Gsmévem.

,Dobré rano! Je ti lip?*

,INo, trosku, ale diky za zdjem.* Ve skutecnosti ji rany na zadech pfiSerné
bolely, ale jinak neZ predtim. Byla to takova tupa bolest, pii pomalych po-
hybech jakZtakZ snesitelna. ,,Stipe to, priznala. Védéla, Ze to je slanou vo-
dou, kterou ji Hodgson distil rdny. Matka oSetfovala kazdé détské poranéni
stejnym zpaisobem. Sul urychlovala hojeni, ale také vysusovala kazi, takZe
Hannah pfi kaZdém pohybu citila, jak se suché okraje hojicich se ran boles-
tivé natahuji.

Se zdjmem si prohliZela kuchyi. Bylo tam vzorné uklizeno, kazda véc méla
urcené misto, pracovni plochy, noZe a hrnce svitily Cistotou. Hodgson je nad-
miru porddkumilovny kuchaf.

,Pomuzes mi, Harry, nebo chces jest¢ odpocivat?“

,»INe, ne, pokusim se uz néco délat.”“ Hannah si teprve zvykala na nové
jméno a uvaZovala, jak se ve skute¢nosti jmenuje Cifian. ,,Vzpominim si, Ze
kapitan fikal, Ze se jmenujes jinak,* uvaZovala nahlas.

,»Ano, jmenuju se Hod%i. V Ciné pfidavame za jméno san, to znamena pan
nebo sama, pokud jde o aristokrata. TakZze HodZi-san, uklonil se zdvofile,
»ajane Citian. Jsem J aponec,” dodal vesele.

,Opravdu? Vypravej mi o své vlasti, vZdyt tam plujeme! Chci se o Japon-
sku dozvédet co nejvic!* zvolala Hannah nadSené.

,»Ano, Harry-san, ale aZ uvaiim.*

Hannah se v pribéhu nekolika nésledujicich dnit dozvédela hodné nejen o Hod-
7iho rodné zemi, ale rovnéz o zivoté na lodi.

Po prvni tydnu zvédavost posadky o nového asistenta lodniho kuchare
opadla. Prestali na Hannah civét, kdykoli se objevila na palubé, ale neod-
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pustili si pti kazdé pftileZitosti ji néco provést. Nékolikrat se ji postavili do
cesty, aby do nich narazila, nebo ji nastavili nohu a pak se hlasit€ bavili,
kdyz klopytla a upadla.

,Dej pozor, kam $lape§, hoSiku!* pokitikovali za ni a $kodolibé se fehtali.
Hannah jen zatinala zuby.

,,Predstirej, Ze jsi hluchd,* radil ji pokazdé HodZi Septem. Stale ji byl po
boku jako osobni strdZce. Hannah mu byla za podporu nevyslovné vdécna.
Citila se s nim bezpec¢na, i kdyZ v kuchyni se projevoval jako naro¢ny $éf.
Vykonéavala piikazy bez protestd, koneckonct to v lodni kuchyni nebylo
horsi, nez kdyZ ji doma sekyrovala matka. Vd€k za ochranu a starostlivost
oplacela HodZimu radami pfi vareni, aby ustavi¢né€ nabru¢enému kapitanovi
pfipravili chutnéjsi jidlo.

Hannah nevadilo, Ze s Hodzim spali v kuchyni na tvrdé podlaze, aspoi
byli chrdnéni pred vétrem a deStém. Uvédomovala si také, Ze je pro ni da-
leko bezpecnéjsi Zit stranou ostatnich namornikii. Pokud se pocasi nesnesi-
teln€ nezhorsilo, spali vétSinou na palubé, kde si kdo nasel misto. HodZi se
ulozil k paté Zebtiku, takZe kdyby se n€kdo pokusil sestoupit do kuchyné&,
musel by ho nejprve prekrocit.

Zpocatku Hannah jedna véc pfece jen dost vadila. Druhy den ji probudilo
bouchnuti dzberu u hlavy. ,,O-hajo gozaimasu. Dobré jitro.

,»Ach, dobré jitro. Coze?** zamzZikala ospale.

,Umyt se, prosim, ja venku pohliddm. A prevlékni si koSili. Mas nahradni,
e

Hannah si zamracené prohliZela hedvabné kimono na sobé. ,,Vzdyt jesté
neni tak Spinavé,* namitla.

»Pachne,” odpovédél Hoji strucné.

,,Coze?“ Hannah se posadila a mnula si oci. Nebyla si jist4, zda se ne-
pieslechla.

,»INemilZu pracovat s nékym, kdo pachne. U nds doma se koupeme denné.
Cistota je prospésnd. Chces zlistat v kuchyni? Tak se kazdy den umyjes.

,»Vazn€?* zirala na ného Hannah nevéficné. ,,Myla jsem se pfece minuly
tyden... Cela. A pak jsi mé omyval solnym roztokem.*

,,INemytd nebudes v kuchyni,* stdl HodZi na svém a pfitom se dival Han-
nah do o¢i.

,»To je smésné! KdyZ plnim svoje povinnosti, mél bys byt spokojeny,
brénila se.
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,INe dost,* opakoval Hodzi.

,Nemuze$ mé donutit, abych se denné myla.*

Hodzi zamifil k Zebtiku. ,,Pak pro tebe kapitan najde jinou praci. J4 mam
vSude cisto, Zadny pach.*

Roztrpéend Hannah zvaZovala dalS$i mozZnosti. Pracovat s posiddkou ne-
pfichdzelo v uvahu a Rydon se postard, aby nelenoSila. ,,Moment, prosim!*
ozvala se otravené.

Kuchaft se ohlédl pfes rameno a zvedl jedno obodi.

,»Tak dobra, souhlasila, ,,ale opravdu nepovazuju za nutné kazdy den se
umyvat. Co kdyZ se nachladim a umfu?*

Hodzi misto odpovédi jen odfrkl a nehodlal ¢ekat na dalsi protesty. Jak-
mile Hannah séhla po Zince, vylezl na palubu a posadil se vedle poklopu.

,Pitomé cizokrajné napady,” mumlala Hannah, ale poslusné se vydrhla
od hlavy k paté. Ve dzberu byla sice motska voda a Stipalo ji pak celé télo,
avSak uznala, Ze je velice pifijemné pievléct se do Cistého. Jen nechapala,
pro¢ je HodZi takovy puntickér. Jednim si vSak byla jistd: s ndAmoiniky na
palubé by nevydrZela jediny den.

SEVERNI JAPONSKO, KVETEN 1612

R ychle, pane, rychle! Pani Hasuko...*
09 Tar6 vzhlédl. Zrovna se t€8il pohledem na malického ICirda, ktery
rozhazoval ruc¢ickama, kopal do vzduchu a vydaval pfitom legracni zvuky.
Ocka nemluvnéte sledovala zrnka prachu vifici ve slune¢nim paprsku. Tar6a
synacek fascinoval — asi stejné€, jako on kdysi davno svého otce.

,Prosim? Cos fikala?* Tar6é se zamracil na Zenu, ktera klecela pred nim
a lomila rukama.

,» Vase pani je velice nemocnd. Musite jit za ni, pane.*

»Hasuko je har? Ale... Pfece se uz zotavovala.” Tak ho pred nékolika
tydny informoval Janagihara. Kratce poté se silné nachladil a Taré o ném
neslySel. O Hasuko pecovala Reiko a Taré nemél nadladu setkat se se Svag-

rovou.
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,Je mi to lito, ale sotva mluvi,* li¢ila Zena s pokorné sklonénou hlavou.

Tar6 prudce vstal. ,,Dohlédnéte na ného.* Svéfil syna kojnym, cekajicim
trpélivé v rohu pokoje. ,,At se mu nic nepiihodi.*

,Nebojte se, pane.*

Tar6 spéchal dlouhymi chodbami palace a pres nadvofti, jako obvykle na-
sledovany osobni straZi. MuZi museli klusat, aby panovi stacili, ale ten si jich
nevSimal. MySlenkami byl u Zeny, kterd mu dala nejvzacnéjsi dar — syna.
Neprdl si, aby za to Hasuko zaplatila Zivotem, a modlil se za jeji uzdraveni.
Bezprostifedné po porodu se zdédlo vSechno v pofadku, jenZe pak ztracela
silu a den ze dne ji bylo hif. Pfed dvéma tydny si ji vzal do péCe Janagihara.
Jak je moZné, Ze se stav Hasuko tak necekané zhorsil?

Tar6 vesel do ddmského apartmd bez klepéni a sluZebné se pred nim roz-
prchly jako hejno slepic. Dlouhymi kroky prosel mnoho pokoji, nez se do-
stal k manZelce. Zastavil se u liZka a zadival se na Zenu, po niZ kdysi tak
vasnive touzil. Nyni pfed nim leZela hubend, t¢éméf prisvitnd, v nadpozem-
ské kréase jako by uZ nepatfila do hmotného svéta. Ni¢im ho nepfitahovala,
to vSak neznamenalo, Ze by méla zemfit.

,OlysiS me, Hasuko-can?“ Oslovil ji néZzné, aniz to mél v amyslu. Pak
poklekl vedle 1Gzka a dival se na manzelku s hlubokou beznadé&ji. Jak je to
mozné? A pro¢ ho nikdo neinformoval? ZvedlI hlavu a naskytla se mu odpo-
véd alespoti na tuto otdzku.

Reiko sed€la na druhé strané sestfina lizka a drzela ji za ruku. Tar6 zabodl
do Svagrové zlostny pohled. Nebyl momentalné schopny se s ni vyporadat.
,,Rad bych stravil s manzelkou chvilku o samoté, jestli ti to nevadi, fekl.

Reiko zablyskalo v ocich, jako by Hasuko byla jeji majetek a Tard ve-
ttelcem. Presto odesla a konecné zustal s Hasuko sim. Dlouhou chvili jen
sedél a dival se na ni. Dopadl na né¢ho smutek — vlastné jen litost nad tim,
co vSechno mohlo byt jinak. Nikdy nepoznal pravou Hasuko, pouze masku.
Netusil, jaka byla manZelka, protoZe se mu nikdy neoteviela. Své skutecné
ja uzkostlivé tajila.

A uzZ ji nepoznd. Zda se, Ze se pred Hasuko otvird brana smrti.

,Hasuko-can, promluv na mé¢, prosim.*

Bledé rty se pohnuly. Promluvila tak potichu, Ze se Tar6 musel sklonit
k jejim ustlim, aby slysel. ,,Cos fikala? zeptal se. ,,Pfejes si néco?*

,»Odpusté...ni,” vydechla.

Tar6 rozumél a zamracil se. ,,Chces, abych ti odpustil? A co?*
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VEédél dobte, co ma Hasuko na mysli. Néco zvrhlého v ném piesto potie-
bovalo slySet jeji prosbu vyslovenou nahlas, aby si snad jeSté v poslednich
chvilich Zivota uvédomila, jak mu ubliZovala, zatimco on vynaloZil veSkeré
usili, aby jejich vztah byl pfirozeny a Stastny. Pozoroval, jak se pokousi arti-
kulovat, a zaplavil ho hluboky smutek. Je pfili§ pozd€. V ocich Hasuko cetl
litost a s tim se musi spokoyjit.

A copak v téhle chvili zaleZi na odpusténi? Jestli se chce vykoupit a do-
¢kat se vlidnéjsiho pfijeti bohy, pro€ ji to nedoprat?

Prikyvl a néZné stiskl kiehkou ruku ve svych dlanich. ,,Pfirozené ti od-
poustim, i kdyZ vlastn€ neni co. Konala jsi svou povinnost a neni tva chyba,
jestli jsem nebyl manZel podle tvych predstav.*

Na tasach se Hasuko zaleskly dvé velké slzy. ,,Rozmyslela sis to?* Tard
ji chtél povzbudit ismévem. ,,V tom piipadé se uzdrav, at mi to mizes do-
kazat.*

Koutky ust se sotva znateln€ zvedly k tsmévu a Hasuko manzelovi slabé
stiskla ruku. Tim patrné vycerpala posledni silu, zaviela oci a usnula.

UZ se neprobudila.



